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ATAT und ffsmqm Nach AK. 3,4,38,179. H. an. Mep. Haris. 3,10
und Vaié. bei WiLson, Dagax. 198, N. ist JTHAT auch = CIW Haus-
gerdthe; diese Bed. ist wohl anzunehmen in der Stelle: qui' HTFI'E{\
AT A T FRUE | ETH @F F) Vers. . 0xt. .
269,a,40. Dagar. 198,14 (pl.). BuaTrT. 5,62 und vielleicht auch M. 6,57
(s. oben). — k) Ohrenschmuck H. an. Meo. Schmuck Uéévar. zu Unipis,
4167, — Vgl JHTH, Hfﬁ‘o, H’{%@ (u. SITF(:[), a?fqm, SHTAT (auch
Karais. 33, 142), ST, AT, A1, AT, 10, |°,
aRI°, 92, A1G°, ST, FATAT, T, T, WA, -
AL

HIAE (von HTH, ATAT) am Ende eines comp. (f. mﬁﬂﬂ) 1) n. =
q= 1,a: AT Wcine Strecke von R. Gore. 4,79,27. Ka-
THAs. 39,125, — 2) n. = HTHA 1,b,a: Wﬁmaus den
blossen Hymnen und Bradhmana Kuminiua bei MiiLres, SL. 187, ST ©
adj. kaum —, eben geboren Katais. 50,185, Am Ende eines adj. comp.:
AT UATSRIEA  (SATZ=0T § al'irsf;‘{q\ nur aus S. wnd L. be-
stehend Manivinak. 65,14, TH~ACANTATSSR SUTH im Alter, da man
eben die Muttermilch aufgegeben hat, d. i. unmittelbar nach der Ent-
wihnung Urrararimak, 26,10, — 3) n. = fqTH 1, b, f: ﬁ{Eﬂ qrard-
AT Bhikshd bedeutet Bissen iiberhaupt, — schlechtweg H. 813.
STATSR H. an. 2,272, TUT NCUATSH AK. 2,8,9,42. 2,9,52. H.
793. 871. — 4) =H{TAT, a; am Ende eines adj. comp.: so und so gross,
— lang u. s. wW.: ﬂg‘@'o MBu. 3, 2616. R. 5, 6, 25. i‘aqsﬁhqo Raca.
11,52, %a‘ m’ﬂ% H. 38. QHTI'C' so lange dauernd wie der Schat-
ten Kim. Nitis. 3,10. — 5) omfazm f. = JrAT b: HESTIT%H;T eine
halbe Mora RV. Pair. 13, 20. ﬂ?jﬂﬁm adj. eine halbe Mora enthal-
tend Caur. 3.

HHW(ITP -+ 50) n. ein nur nack der Zahl der Moren gemes-
senes Metrum Corese. Misc. Ess. II, 78. 135. Ind. St. 8,288, 307. fgg.
— Vgl tﬂ;ﬂa“ﬁ'

ATATTHET (AT° +-3°) f. Geldbeutel PavkaT. 265,8. 12.

mﬁr&l’ﬂ'\(vogﬁ}faﬁ'{) adj. ein gegebenes Maass haltend Kirmi. Cr. 1,9,
7. 8,2,24. & ATATE Suee. 1,242, 5.

rnsnaf% (TTO +FO) m. ein best. oliges Klystier: agmqq?;a\-g]
AT TCTRRHAT: | & e TS qEATZHS 1 e ) Gl
Saiin. 3,8,2.

AT (F1°+ W) n. = ATATEFLH_Coussn. Misc. Ess. IL, 153.
188. Verz. d. B. H. No. 1353. Verz. d. Oxf. H. 179,a, No. 457.

ma'rfﬁa (ATAT+ H©) n. massiges Essen; davon m’;l'lﬁl'ﬂ?t[ adj.
dariiber handelnd Viesn. 1,8,1.

ﬂl':l'[ﬁﬂ\(qm+ HT°) adj. missig essend Viceu. 4,8,1.

ATATHHR (AT° + ") n. ein best. Metrum Coresr. Misc. Ess. 11, 86.
158. Ind. St. 8,314. fgg. 317. fg.

mﬁEﬁ (von HTAT) adj. 1) am Ende eines comp.: Wﬁ‘ﬂm wo-
fir :FT" (vielleicht auch qnqﬁ'smT zu lesen ist, Antilopen tiber-
hawupt, alle Arten von Antilopen Suce. 2,412, 4. — 2) eine Mora ent-
haltend : TRTTLET ATARTT FMTSHET BANTHFET Schol. zu Vs,
Pair. 1,72. SUAITSRT HRILL: Kars. zu P. 8,4, 68, — Vgl. W
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qﬁ?ﬂ 1. fﬂﬁI -+ 1.5!?1'), °3&\Uﬁ~‘{ zur Mutter machen P. 7, 4,
27, Sch. Vor. 7,83.

q]’aﬁ‘q‘\(von 1. 714 °Qﬁ~|’, °Ha sich eine Multer wiinschen P. 7,
4,217, Sch.

HICHY adj. = HCHT 1, b. Caspiataak. bei Wirsox.

Fn?'ﬁﬁ‘?ﬁ (von HeHY m. oder :IT(TFI'&) adj. Neid —, Missgunst ver-
ralhendi EHH\KRM. Niris. 8,80.

HIcHY (von HCHY) n. 1) Neid, Missgunst Maitasuve, 3,5, MBu. 3,495,
15413. Sug. 1,4,10. 192, 8. Kim. Nimis. 4,18. Spr. 109, v. 1. 2477. fg.
Karnis. 85,83, Kin. 3,53. Buic. P. 3,29, 8. Siu. D. 199. Paas. 9,3. Verz.
d. Oxf. H.261,b,12. qIFFfl; EHI Missgunst an den Tag legen MBn. 18,
391, B© 5,1640. — 2) Unwille, Unzufriedenheit : HRET anrgﬁ qead-
T ATRRTAEGI Karuis. 21,49, — Vgl. THICAL.

qTfca s. ATTCEaR.

lﬂﬁ (von TcE) 1) adj. vom Fisch herriihrend, ihm eigen, thn be-
treffend Cifxa. Gaau. 1,27, HTH JAéK. 1,257. Tq Fischgestalt Buie. P.
1,3,15. 5,18,24. 8,24,2. HTH Verz. d. Oxf. H. 14, a, N. 1. =TT Spr.
1707. E'UHT Mirx. P. 8. 639, Cl. 4 Mapnvs, in Ind. St. 4,18, 10. Verz.
d. Oxf. H. 8,a,3. 59,a,40. 63,b,2. 79, b,31. OFwq 63,b,29. — 2) m. a)
ein Fiirst der Matsja Car. Br, 13,5,4,9. MBu. 5,1846. Hartv. 9146. —
b) N. pr. eines opferkundigen Rshi TBa.4,5,2,1. MBu. 12,10875. Visu-
P. in YP. 277, N. 8 (Hc€d v. L, JTCET VP.). Saisk. K. 184,a,10; vgl.
auch AYV. 19,39,9.

HICEdeh = HICET adj.: TTTW MBa. 3, 12802, — Vl. ‘am§°.

qICEAI (von He€d ©) m. pl. N. pr. eines Geschlechts Ind. St. 3,
460. — Vgl. ACEQIT~E.

mfEea (von TEEW) m. Fischer P.4, 4,35. Filschlich JIEH, P.4,
1, 68, VArtt. 4, Sch.

HTCEUT (wie eben) m. pl. das Volk der Matsja MBu. 5, 663.

AT m. 1) (nom. act. von 1. TI'EQ:W gaqaﬁ?ﬂﬁ'zu P. 3,1,140.
= H~g« Campan. im CKDr. das Aufreiben, Zunichtemachen: m-
ﬁ (EIT%TEI) GATR. 2,1. — 2) Weg Trix. 2,1,19. én;inu. bei WiL-
son; vgl. HIg.

m'aé m. patron.: ﬁi‘a‘[ AW Car.Br.4,4,4,10. 17. — Vgl gL,

AT adj. von T P. 5,3,83, VArtt. 7 und 7, 3,50, VArtt. 2.

Fﬂgl;{ 1) adj. f. g aus Mathura kommend, dort geboren, zu M. in
Beziehung stehend Sch. zu P. 4,2,109. 3,25. Vor.7,15. Elﬁl'l'EFgﬂ' Ka-

N
THAS, r36, 73. 37,100. N =% First von Hanwv. 4277, 6304. iﬁ 6390.
QA (ELHE'FQ') 6989. Sheed 2339. 11047, subst. ein Bewohner von
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Mathur4, du. Hariv. 5306. pl.: m mm (Hﬂl die neuere

Ausg.) 6313. Karnis. 12,179. 184. Miexk. P. 88, 7. Verz. d. Oxf. H. 62,

-~ o
b,12. q’?,ﬁf_[\: WW\Schol. zu MBn.3,12589, Wﬂ\w
¥ UYT das Gebiet von Mathur4 Buie. P.10,1,27. — b) zu
N ~ .
Mathura (N. pr. eines Mannes) in Bezichung stehend: JII Verz. d.
Oxf. H. 143,a, No. 292. 398, b, No. 152. von Mathura (= Madhura)
verfasst: El;ﬁ' (v. L mgarﬁ) Par. in Ind. St. 5,69. von MathuranAtha
verfasst: ﬁ:qu:r Yerz. d. Oxf. H, 241, b, No. 5901. — 2) m. N. pr. a)
eines Sohnes des Il(itragupta Verz. d. Oxf. H. 341, b, No. 799. — b)
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